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Perilica-susilica
Upute za uporabu
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A |“| Prije uporabe perilice susilice rublja, procitajte ovaj priru¢nik
|:-| pazljivo i saCuvajte ga za buducu referencu.

Procitajte ove upute

Unutra ¢ete naéi mnoge korisne savjete o tome kako koristiti i odrzavati
perilicu-susilicu rublja ispravno. Samo malo preventivne njege sa Vase
strane moze ustedjeti mnogo vremena i novca. Naci cete mnoge odgovore
na uobitajene poteskoce u grafikonu savjeta za rjeSavanje problema.

Ako pregledate tablicu savjeta za rjeSavanje problema, mozda necete
morati zvati servis.

& OPREZ: VRUCA POVRSINA!

& OPREZ: OPASNOST OD POZARA !
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Mjere opreza

= Mjere opreza

- Ako je strujni kabel oSte¢en, mora ga zamijeniti proizvodac,
serviser ili druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle
potencijalno opasne situacije.

- Nove cijevi isporucene uz uredaj moraju se koristiti, a stari
set crijeva nije dobro ponovno koristiti.

- Uredaj je namijenjen za uporabu u zatvorenom prostoru.

- Ventilacijski otvori ne smiju biti blokirani tepihom.

- (Ovo upozorenje je samo za europsko trziSte ) Ovaj uredaj
se moze Koristiti od strane djece u dobi od 8 godina i iznad i
osoba sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su
pod nadzorom ili su upuceni u koristenje aparata i razumiju
opasnosti kojima su uklju€eni. Djeca se ne smiju igrati s
aparatom. Ciéenje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

- (Ovo upozorenje nije za europsko trziste) Ovaj aparat nije
namijenjen osobama (uklju€ujuci djecu) sa smanjenim
fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostimaili
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako im je dopusteno ili
su upuceni u koriStenje aparata od strane osobe odgovorne
za njihovu sigurnost. Djeca trebaju biti pod nadzorom kako
bi se osiguralo da se ne igraju s aparatom.

- lzvucite svoj utikac iz zidne utiCnice prije CiScenja ili
odrZavanja.

- Uvjerite se da su svi paketi prazni.
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Mjere opreza

- OStri i kruti predmeti kao $to su kovanice, bro$, nokti, vijak
ili kamen itd mogu uzrokovati ozbiljne Stete na ovom stroju.

- lzvucite utiCnicu i prekinite dotok vode nakon operacije.

- Molimo provjerite da li je voda u bubnju ispraznjena prije
otvaranja vrata. Molimo vas da ne otvarate vrata, ako postoji
bilo kakva vidljiva voda.

- Kuéni ljubimci i djeca mogu se popeti u stroj. Prije svake
operacije provjerite uredaj.

- Staklo na vratima moze biti vrlo vruée tijekom operacije.
Drzite djecu i kuéne ljubimce daleko od stroja tijekom rada.

- Pazite da napon i frekvencija budu identi¢ni onima za rad
perilice-susilice.

- Nemojte koristiti utiCnicu s nazivnim naponom nizim od one

potrebne za uredaj. Nikada ne izvlacite utika¢ mokrim
rukama.
- Kako bi osigurali Vasu sigurnost, kabel za napajanje mora

biti umetnut u uzemljenu tropolnu uti¢nicu. Pazljivo provijerite
i uvjerite se je li uticnica pravilno i pouzdano uzemljena.

- Djecu manju od 3 godine treba drzati podalje, osim ako su
stalno pod nadzorom.

- Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se
ne igraju s uredajem.

- AmbalaZza moze biti opasna za djecu. Cuvaijte sve materijale
za pakiranje (plasticne vrecice, pjene itd) daleko od djece.

- Perilica susilica rublja ne smije biti instalirana u sobu ili vrlo
vlaznu prostoriju kao i u sobama s eksplozivnim ili
agresivnim plinovima.

- Pobrinite se da voda i elektricni uredaji budu spojeni u

skladu s uputama proizvodaca i vazec€im propisima o
sigurnosti.
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Mjere opreza

- Prije uporabe stroja, svi paketi i vijci za transport moraju biti
uklonjeni. InacCe se, perilica-susilica rublja moze ozbiljno
oStetiti pri pranju odjece.

- Prije pranje odjec¢e na prvi put, perilica-susilica rublja mora
raditi jedan ciklus od cjelovitih postupaka bez odjeCe unutra.

- Perilica-susilica rublja s jednim ulaznim ventilom moze samo
biti spojena na dovod hladne vode. Perilica susilica rublja sa
dvostrukim usisnim ventilom moze biti povezana s toplom i
hladnom vodom.

- Va$a perilica-susilica rublja je samo za kué¢nu upotrebu i
dizajnirana je samo za pranje tekstila pogodnog za perilicu.

- Zapaljive i eksplozivna ili otrovna otapala su zabranjena.
Benzin i alkohol itd ne smiju se koristiti kao deterdzenti.
Molimo odaberite samo deterdZzente pogodne za pranje
rublja, a posebno za buban,.

- Zabranjeno je pranje tepiha.

- Budite oprezni kada perilica-susilica rublja odvodi vrucu
vodu za pranje.

- Nikad ne punite vodu rukom za vrijeme pranja.

- Nakon zavrSetka programa, pricekajte 2 minute da se
otvore vrata.

- Imajte na umu da iskljucite struju i vodu odmah nakon $to
se odjeca opere.

- Ne penjite se i ne sjedite na gornjem poklopcu stroja.

- Ne naslanjajte se vrata stroja.

- Ne zatvarajte vrata s prekomjernom snagom. Ako se utvrdi
teSko zatvaranje vrata, provjerite jeste li stavili previSe
odjece.
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Mjere opreza

- Mjere opreza prilikom rukovanja uredajem

1. Transportni vijci moraju biti reinstalirani na stroj od
specijalizirane osobe.

2.Akumulirana voda Ce se isprazniti iz stroja.

3.Pazljivo rukujte strojem. Vrata uredaja ne mogu se Koristiti
kao ruCke za vrijeme transportiranja.

4.Ruke ne smiju biti umetnute u teku¢u vodu-radi izdvajanja
cijevi.

- Perilica susilica se ne smije koristiti ako se industrijske
kemikalije koriste za CiS¢enje.

- Predmeti pogodeni uljem mogu se spontano paliti, posebice
kada su izloZeni izvorima topline, primjerice u susilici. Stavke
se zagrijavaju, Sto izazva reakcije oksidacije u ulju.
Oksidacija stvara toplinu. Ako toplina ne moze izaci, stavke
mogu postati dovoljno vruce da se zapale. Slaganje ili
skladi$tenje naftom pogodenih stvari moze sprijeciti toplinu
da ishlapi i tako izazvati pozar.

- Ako je neizbjezno da tkanine koje sadrze biljno ili jestivo ulje
ili su kontaminirani proizvodima za njegu kose prije stavljanja
u susilicu, trebaju se oprati u vrucoj vodi s pomocnim
sredstvom za CiS¢enje - to ¢e smanijiti, ali ne i eliminirati
opasnost.

- Adekvatna ventilacija mora biti pod uvjetom da se izbjegne
protok plinova natrag u prostoriju od naprava gdje gore
druga goriva, ukljuCujuci i ona s otvorenim plamenom.

- Nemojte susiti neoprano rublje u susilici za rublje.

- Predmeti koji su zaprljani tvarima kao Sto su jestivo ulje,
aceton, alkohol, benzin, kerozin, spot za skidanje, terpentin,
vosak i vosak za uklanjanje treba oprati u vrucoj vodi s

dodatnom koli¢inom deterdzenta, prije suSenja u susilici.
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Mjere opreza

- Predmeti kao $to su pjenaste gume (lateks pjena), tus kapa,
vodootporne tkanine, gume s podlogom za ¢lanke i odje¢a
ili jastuci koji su opremljeni pjenastom gumom ne treba
susiti u susilici.

- TvorniCke omeksivace, ili slicne proizvode, treba koristiti kao
Sto je navedeno u uputama za omeksivac.

- Zavrsni dio ciklusa za suSenje odvija se bez topline (ciklus
se ohladi) kako bi se osiguralo da se predmeti ostave na
temperaturi koja osigurava da se predmeti neCe ostetiti.

- Uklonite sve predmete iz dZzepova, kao sto su upaljaci prije
uporabe uredaja.

- UPOZORENJE: Nikad ne zaustavljajte susenje rublja prije
kraja ciklusa suSenja, osim ako su svi predmeti brzo
uklonjeni, tako da se toplina ne odvodi.

- Otvori ne smiju biti ometeni tepihom.

- Ispusdni zrak se ne smije ispustati u dimnjak koji je za dim iz
plinskih aparata ili drugih goriva.

- Uredaj se ne smije instalirati iza vrata, kliznih vrata ili vrata
sa Sarkama na suprotnoj strani od one na kojoj je susilica.

- Perilica susilica ne smije biti instalirana na vlaznim mjestima.

- Perilica-susilica nije za ugradnju.

- Perilica susilica Ciji poklopac se moze otvoriti za vrijeme

ekstrakcije vode, potrebno je 15 s ili vise za potpuno
zaustavljanje vode i vadenje odjece.
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Pregled perilice-susilice rublja

= Komponente

Ladica deterdzenta @ o Kontrolna ploca

Vrata % ,
Izlazno crijevo

Servis Panel i , %

[

Kutija za deterdzent

= Pribor
Transportni Cepventila  jja2na cijev Ulazna cijev Drza¢ za odvodnu
Cep ventila (po izboru) c H (neobavezno) ~ cijev (po izboru)
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Instalacija perilice-susilice rublja

= Raspakiravanje perilice-susilice rublja

Raspakirajte perilicu-susilicu i provjerite da li postoji bilo kakvo osteéenje tijekom
transporta.Takoder budite sigurni da ste primili sve stavke (kao $to je prikazano na
stranici prije) u prilozenoj vrecici. Ako postoji bilo kakvo oStec¢enje uredaja tijekom
prijevoza ili bilo koji dio nedostaje, odmah se obratite lokalnom dobavljacu.

= Odlozite ambalazu

Ambalaza ove perilice moze biti opasna za djecu. Molimo pravilno odlozite ambalazu
kako je djeca ne bi dirala. Molimo raspolazite materijalima za pakiranje u skladu s
odgovarajuc¢im propisima. Molimo vas da ne bacate ambalazu zajedno s ostalim
otpadom.

= Uklonite vijke prijevoza
Prije koriStenja ove perilice-susilice, transportni

vijci moraju biti uklonjeni sa uredaja. Molimo ‘
slijedite sljedeée korake za uklanjanje vijaka:
1.0labavite sve vijke i uklonite ih.

2.Zacepite rupe Cepovima.

3.Cuvaijte vijke prijevoza za buduéu uporabu.

= Odaberite lokaciju za uredaj

Prije postavljanja perilice-susilice za rublje, procitajte sljedeée karakteristike

- Cuvrsta, suha i ravna povrsina (ako nije na razini, podesite je na vi$u razinu kao na
sliedecoj slici " prilagodljive nogice ")

- lzbjegavajte izravnu suncevu svjetlost

- Dovoljno prozracivanje

- Sobna temperatura je iznad 0°C

- Drzati daleko od izvora topline kao $to su ugljen ili plin.

Provijerite da perilica ne stoji na kabelu napajanja.

Ne postavljajte perilicu na tepih.

= Podesite nogice

1. Prilikom postavljanja uredaja, prvo provijeriti da li
Su nogice povezane za kabinet. Ako nisu,
molimo Vas da ih na njihove pocetne pozicije
zategnete rukom ili klju¢em.

2. Nakon postavljanja perilice-susilice za rublje,
pritisnite sva Cetiri ugla na gornjem poklopcu
stroja za pranje rublja u nizu. Ako perilica nije
stabilna kada se pritisne, nogice trebate podesiti.
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Instaliranje perilice-susilice rublja

3.0sigurajte status pozicioniranja u perilici. Otpustite blokadu matice s klju¢em i okrenite
nogu sa strane da nije u kontaktu s podom. Pritisnite nogu s jedne strane te pritegnite
maticu tijesno do ormari¢a s druge strane.

4.Nakon $to je pravilno zategnuta, pritisnite Cetiri ugla opet kako bi bili sigurni da ste ih
pravilno podesili. Ako je jo$ uvijek nestabilna, morate ponoviti korake 2 i 3.

5. Stavite ¢vrste cilindre (npr pop limenke) nasuprotno na gornjem poklopcu perilice u
lijevo, desno, naprijed i natrag smjerovima. Ako je cilindar stabilan, perilica je
postavljena u razinu. Ako perilica nije pozicionirana u ravninu, nece biti stabilna. Smjer
okretanja je smjer donje povrsine tla. Zatim, dvije noge u tom smijeru bit ¢e podignute
u isto vrijeme dok je perilica razini. Korake 1 ~ 3 ponavljajte da bi donje noge i matica
bili vrsto zategnuti.

= Spojite ulaznu cijev

Spojite ulaznu cijev kako je prikazano na slici. °Qe

Za model koji ima vru¢i ventil, molimo spojite vruéi || g ———
ventil na slavinu tople vode. 5
Energija ¢e se automatski smanijiti za neki program. . /v\@

= [nstalirajte ulaznu cijev
1.Spojite lakat i u€vrstite ga u smjeru kazaljke na

satu.

2.Spojite drugi kraj ulazne cijevi kroz otvor ventila na @

straznjoj strani perilice i pri¢vrstite cijev ¢vrsto u =
i i =
smjeru kazaljke na satu. &

Napomene: nakon povezivanja, ako ima bilo kakvog curenja sa crijevom, ponovite
korake za povezivanje na ulaznu cijev. NajéeSci oblik slavine koriste se za opskrbu
vodom. Ako je slavina kvadratnog oblika ili je prevelika, tada ¢e se promijeniti

standardi slavine.

996G
= Zamijenite izlazno crijevo %

)

Postoje dva nacina postavljanja kraja izlaznog
crijeva:
1.Stavite ga pored korita vode.

— =
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Instaliranje perilice-susilice rublja

2.Spojite ga na odvodne cijevi Zlijeba.

Max.100cm

- To moze isprazniti vodu gore i dolje, odvodna cijev
ne smije biti instalirana na visini iznad 100cm i njegov
kraj ne smije biti uronjen u vodu.

Ispravna pozicija odvodne cijevi, tako da pod nece biti oStecen od curenja vode.
Biljeske:
Ako stroj ima podrsku za izlazno crijevo, instalirajte ga kao sljede¢im slikama.

Korito

Max.100cm

Max.100cm

- Prilikom instalacije izlaznog crijeva,
Min.60cm

popravite ga ispravno s uzetom.

- Pozicionirajte ispravno odvodnu cijev,
tako da je pod nece biti oStecen od
curenja vode.

- Ako je odvodna cijev predugacka, nemojte je na silu
gurati u stroj za pranje-susenje rublja jer ¢e uzrokovati

u Elektri¢ni prlklju&ak abnormalne zvukove.

- Kao §to je maksimalna struja kroz jedinicu 10A kada koristite svoju funkciju grijanja, molimo
provjerite da li sustav napajanja (struja, napon, zice) u vaSem domu moze zadovoljiti
normalne uvjete rada elektri¢nih aparata.

- Molimo spojite snagu na uti¢nicu koja je ispravno instalirana i pravilno uzemljena.

- Provjerite je li napon na mjestu isti onoj u tipskoj naljepnici uredaja.

- Utika€ mora odgovarati uti¢nici i kuciSte mora biti ispravno i uc€inkovito uzemljeno.

- Nemojte Koristiti viSenamjensku uticnicu ili uti¢nicu kao $to je produzni kabel.

- Ne spajajte i izvlacite utika¢ mokrim rukama.

- Kod spajanja i izvlacenja utikaca, drzite utika¢ ¢vrsto, a zatim ga izvadite. Ne povlacite
kabel napajanja na silu.

- Ako je kabel za napajanje ostecen ili ima bilo kakav znak da je slomljen, posebni kabel
za napajanje mora biti odabran ili kupljen od proizvodaca ili servisnog centra za zamjenu.

P11




Instalacija perilice-susilice rublja

/N uPozoRENJE

1.0vaj uredaj mora biti ispravno uzemljen. Ako postoji bilo kakav kratki spoj, uzemljenje
smanjuje opasnost od strujnog udara.
Ovaj stroj je opremljen s kabelom za napajanje, koji uklju€uje priklju¢ak, Zicu
uzemljenja na terminalno uzemljenje.

2 Perilica rublja ¢e biti raditi odvojeno od ostalih elektri¢nih uredaja.
Inace, zastitna snaga moze se spotaknuti ili je osigurac vjerojatno pregorio.

Upravljanje strojem za pranje rublja

E Popis za provjeru i priprema prije pranja
Molimo procitajte ovu uputu o radu pazljivo kako biste izbjegli nevolje u stroju za pranje
rublja i ostetili odjecu.

Provijerite da li ¢e se na prvoj opranoj odjeci isprati boja.

Nakon $to se bijeli ru€nik dotaknuo s tekuc¢im deterdZzentom koji se koristi za pranje
nevidljivih uglova odjece, provjerite da li je bijeli rucnik obojan s odje¢om u prirodnoj boji.
Sto se tice Salova i one odjecu koja se lako oboji,
molimo operite ih odvojeno prije pranja. Sto se tige
mrlja na rukavima, kragnama i dzepovima, koristite

tekuci deterdzent i operite ga s etkom njezno.
Na kraju ih stavite u perilicu kako bi se postigao

vi8i idealni u€inak pranja.

Sto se tige odjeée osjetljive na temperaturu, moraju

se prati kako se zahtijeva u oznakama. Inace, to moze
dovesti do promjene boje ili izobli¢enja.

Imajte na umu:

Nikada ne ostavljajte opranu odjec¢u u perilici rublja na dugo vremensko razdoblje.

U suprotnom se moze upljesniviti i uzrokovati mrlje. Stoga, molimo operite odje¢u na
vrijeme. Odje¢a moze takoder mijenjati boju ili unistiti se ako se ne ispire prema
navedenoj temperaturi pranja.

Odjeca koja se ne moze oprati od stroj za pranje rublja

Odjeca koja se moze iskriviti, ako se uroni u vodu:

Kravate, prsluci, zapadni stil odjece, vanjske odjece itd moze imati ocigledno skupljanje
zbog uranjanja u vodu; kao npr. uklonjena boja odjeée, hvatanje umjetnih viakana itd...
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Upravljanje perilicom-susilicom rublja

Bora stil odjece, reljefni stil odjece, smola odjeca itd moze dobiti iskrivljenja, kada se
uroni u vodu. Izmedu materijala pamuka i vune, odjeca koja se lako iskrivi je u bora
stilu svile, krzna i krzna ukrasi;

Odjeca s ukrasima, duge haljine i tradicionalne odjece i sl su proizvodi koji se obezboje
lako. Molimo vas da ne perete odjecu, bez materijalnih oznaka za pranje rublja. Nikad
ne perite odje¢u obojenu s kemikalijama poput benzina, nafte, razrjedivaca i alkohola.
Molimo obratite pozornost na deterdzente

"Low balon" deterdzent ili prasak za pranje ili poseban prasak za pranje bubnja stroja
bira se prema vrsti vlakana (pamuka, sinteti¢kih vlakana, mekih proizvoda i vune),
boje, temperature pranja i stupnju onecis¢enja i vrsti.

Inace, prekomjerni mjehuri¢i mogu se generirati i preljevati iz ladice, tako da se moze
dogoditi nesreca.

Izbjeljivaci pripadaju alkalnom tipu i mogu oStetiti odjecu, pa sugeriramo da ih koristite
Sto je manje moguce.

Deterdzenti u prahu mogu lako ostaviti ostatke u odjeci kako bi generirali neugodan
miris, tako da se oni moraju dovoljno isprati.

DeterdzZent se ne moze lako otopiti u potpunosti, ako ima previSe deterdzenta ili je
temperatura vode vrlo niska. To moze ostati u odjeci, cijevi i stroj za pranje zagaduje
odjecu.

PeJriIica mora pratiti tezinu odjec¢e, stupanj zaprljanja, lokalnu tvrdo¢u vode, kao i
preporuku proizvodaca za sredstva. Molimo konzultirajte poduzece za vodoopskrbu,
ako vam nisu jasne tvrdoce vode.

Biljeske:

Drzite deterdzente i aditive u sigurnom i suhom mjestu izvan dodira za djecu.

= Provjera i priprema odjece prije pranja

Molimo izvaditi predmete iz dzepova.
Molimo provjerite dzepove odjece prije pranja,
ispraznite krute predmete kao Sto su ukrasi i

kovanice, inace se stroj za pranje rublja moze
ostetiti i imati abnormalne probleme.

Prije pranja, odjeca se razvrstava prema sljedec¢im karakteristikama:
Vrste simbola naljepnica za njegu odjece: odje¢u da se opere svrstava se u pamuk,
pomijeSana vlakna, sinteticka vlakna, svilu, vunu i umjetna viakna.
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Upravljanje perilicom-susilicom rublja

Boja: bijela i Sarene boje moraju biti identificirane. Svi novi Sareni predmeti moraju biti
oprani u posebnom nacinu.

Veli¢ina: ¢lanci razlicitih veliina se peru zajedno i povec¢avaju ucinak pranja.
Osjetljivost: meki predmeti moraju se prati odvojeno. Sto se ti¢e novih tekstila od Siste
vune, zavjese i svile, mora biti odabran postupak za meko pranje. Provijerite etikete na
svim ¢lancima prije pranja.

Odje¢a mora biti sortirana prije nego to se stavi u stroj za pranje rublja. Sto se ti¢e
zavjesa s kukama, kuke moraju biti uklonjene prije nego $to se stave na pranje.
Ukrasi na odjeéi mogu ostetiti stroj za pranje rublja. Sto se ti¢e odje¢e s gumbima ili
vezicama, oni moraju biti okrenuti naopako prije pranja.

Ocistite zatvarace:

Zipovi od odje¢e moraju biti zatvoreni prije pranja, i moraju se prati zajedno u vredici.
Vrecéica mora biti zatvorena ili svezana vrpcom.

Preporucujemo da se stave grudnjaci u
jastuCnice sa zip zatvaracem kako bi se sprije€ilo
iskakanje Celi¢ne Zice iz grudnjaka u bubanj i
ostecenja stroja.

Posebno osjetljivi tekstil kao $to su Cipkane zavjese,
ravne jakne, mali predmeti (uske €arape, maramice,

i sl) mora se staviti u vre¢u za pranje.

Prilikom pranja velike i teSke odjece kao $to su turski
rucnici, traperice, podstavljene jakne i sl, to lako moze
izazvati velike ekscentri¢nosti i veliku neravnotezu.
Stoga se predlaZze da se dodaju jedan ili viSe odjece
da se operu zajedno, tako da se odjeca ispere glatko.

Ocistite prasinu, mrlja i dlake kuénih ljubimaca iz odjece.

Odje¢a moze biti oSte¢ena i ometati uCinke pranja tijekom trenja izmedu prasine, mrlja
i odjece.

Za zastitu djecje koze

Djedji artikli (djeCja odjeca i ru€nici) moraju se prati zasebno. Ako se pere zajedno s
odjec¢om odraslih, mogu biti “zarazeni”. Ispiranje ¢e se povecati kako bi se osiguralo
temeljito ispiranje i CiS¢enje bez ostataka deterdzenta.

Pretpostavlja se da su dijelovi koji su lako obojeni poput ovratnika i rukava i sl
moraju biti ruéno oprani prije stavljanja u stroj za pranje rublja kako bi se
postigao visi idealni uéinak pranja.

Molimo koristite prasak ili tekuc¢i deterdZent. Ostaci sapuna mogu ostati u praznini
odjece ako se koristi sapun.
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Upravljanje perilicom-susilicom rublja

Predpranje pamucne odjece

Novo razvijeno za pranje rublja, zajedno s novim razvijenim deterdzentom moze
uciniti pranje savrSenim, Sto moze ustedjeti energiju, vrijeme, vodu i deterdzent. Ali
ako je pamucna tkanina vrlo prljava, temeljni deterdzent moze se koristiti za
prethodno pranje.

Potvrda kapaciteta pranja:

Ne stavljajte pretjerano ispiranje; jer to moze utjecati na u€inak pranja.

Potvrdite maksimalnu pristupacnu koli€¢inu za pranje prema slijedecoj tablici.

Tip materijala Maksimalan kapacitet punjenja
8.0kg 10.0kg 12.0kg
Pamuk 8.0kg 10.0kg 12.0kg
Sintetika 4.0kg 5.0kg 6.0kg
Vuna 2.0kg 2.0kg 2.0kg

Odjeca koja se lako boja, moze se obojati u tijeku pranja

Odjeca koja se lako oboja mora biti oprana zasebno; ina¢e ostala odje¢a moze biti
obojena itd. Pozeljno je da crna odje¢a i pamucna odje¢a mora biti oprana zasebno
jer lako moze biti obojena od drugih boja, kada se operu zajedno. Provjerite prije
pranja.

Stroj za pranje rublja ne¢e oprati vodootporne materijale (ski odijela, jastucice,
zavjese).

Sto se ti¢e vlakana, voda ne moZe lako natopiti vodootporne jastuke i odjeéu, bolje je
da ih ne perete u perilici rublja. U protivhom ¢e voda prstiti van ili ¢e uzrokovati
abnormalne vibracije, dok ispiranje i odvodenje takoder moze oStetiti odjecu.

(Kao $to su jastucici, kabanice, suncobrani, skijaska odijela, auto pokrivi, vre¢e za
spavanje itd)

Mjere opreza za vrijeme praznjenja

Praznjenje normalne odjece:

Vlaga ispiranja se odvodi kroz ispusni otvor.

Praznjenje od vodootpornih odjece i vlakana:

U normalnom pranju i praznjenju, vlaga od vodootporne odjece i vlakana ne moze se
odvesti, tako da je ekscentricitet stroja za pranje rublja prevelik i uzrokuje vibracije ili
pomicanje.

Savjeti za susenje

Odjeca se moze osusiti nakon vrtnje. Molimo vas da ne pritisnete tipku
dok se vrti kako bi se osiguralo da se odjeéa vrti ispravno. Sto se tice
sintetickih tkanina, pravilna brzina centrifuge treba biti izabrana prije nego
Sto ih osusite. Da bi se osigurala kvaliteta suhe tkanine, molimo klasificirajte
ih prema njihovim vrstama i temperaturi suSenja.
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Upravljanje perilicom-susilicom rublja

Ako zZelite glacati odjeCe nakon susenja, molimo ostavite ih
neko vrijeme da bi vlaznost isparila iz odjece.

Odjeca nije prikladna za susenje

Posebno osjetljive stavke kao $to su sintetiCke zavjese, svile,
odje¢a s metalnim umecima, najlonske Carape, glomazna
odjeca, kao Sto su anoraks, pokrivaci, popluni, vreCe za
spavanje ne moraju se strojno susiti.

Haljine podstavljene pjenom-gume ili materijala slicnih pjena
guma ne smije se strojno susi; oni predstavljaju rizik od pozara.
Takoder, tkanine koje sadrze ostatke losiona ili kose,

sprejeva, otapala ili slicne tvari, ne smiju se susiti u stroju kako
bi se izbjeglo stvaranje Stetnih para.
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Upravljanje perilicom-susilicom rublja

E Pranje odjece prvi put
Prije pranja odjece prvi put, perilica mora raditi u jednom ciklusu od cjelovitih
postupaka bez odjece kako slijedi:

1.Spojite izvor napajanja i vodu.

2.Stavite malo deterdZenta u kutiju i zatvorite ga.
3.Pritisnite tipku “On/Off”.

4 Pritisnite tipku “Start/Pause”.

Ladica se odvaja na sljedec¢i nacin:

I: DeterdzZent ili pradak za pranje.

II: Glavni deterdzent

& Pranje aditiva, kao $to su omeksivadi ili sredstva za
zgusnjavanje.

¥ Stavite deterdzent u perilicu.

1.1zvucite ladicu.

2.Ispunite preddeterdzent u prvi odjeljak (ako je potrebno).

3.Ispunite deterdZent u drugom odjeljku.

opcijal: deterdzent (prasak) . opcija 2(tekucina)

4.1spunite omeksiva¢ u odjeliku & (ako je potrebno).

Biljeske:

- Sto se tige aglomeriranog ili deterdZenta ili aditiva, prije nego to se izlije deterdZent
u kutiju, sugeriramo da koristite neku vodu za razrjedivanje koja e sprijeciti dovod
deterdZenta u kutiji od toga da bude blokiranja i prelijevanja dok se puni vodom.

- Odaberite prikladnu vrstu deterdZenta za razli¢ite temperature za pranje kako bi
dobili najbolji u€inak pranja s manje vode i energije.

Option1

B Pokrenite stroj za pranje rublja
Spojite uti€nicu. Provijerite da li su cijevi za vodu ispravno spojene. Otvorite slavinu
do kraja. Stavite odje¢u koja se pere i ispunite deterdZent i sredstvo za povecanje
liepljivosti. Zatim pritisnite gumb "ON / OFF", odaberite odgovarajuc¢u funkciju i
pritisnite gumb "Start / Pauza".

¥ Odaberite postupak
Odgovarajuci postupci za pranje moraju biti odabrani prema vrstama, koli¢inama i

necistotama odjece da se operu u kombinaciji sa sljede¢im temperaturama pranja
u tablici.

Puno uprljanje, Cista, bijela pamuka ili lana (na primjer:

90 C stolnjaci, ru¢nici, posteljina)

Umijereno je uprljano, Sareno i lan, pamuk i sinteticki ¢lanci s
60 °C odredenim stupnjem za uklanjanje boje (na primjer: majice,
noc¢ne pidzame, lagano je uprljano, Cisti bijeli lan

40 C,30 C,

. Normalno uprljani ¢lanci na primjer: sintetika i vuna
20 C, hladna voda Pry primy )
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Upravljanje perilicom-susilicom rublja

Prvo, okrenite okretni prekida¢ za odabir odgovaraju¢eg postupka prema vrsti
tekstila.

Drugo, odaberite odgovaraju¢u temperaturu prema necistodi.

Opcenito, Sto je viSa temperatura, viSe snage se trosi.

Posljednje, odaberite odgovarajucu brzinu. Za normalan tekstil preporuca se
1000~12000kretaja u minuti i za delikatne tkanine 600~800 okretaja u minuti.

Sto je veéa brzina vrtnje, vi$e buke ée se povecati. Povrine osjetljivih tekstila ¢e
imati bore i radni vijek perilice rublja ¢e se skratiti.

MOLIMO ZABILJEZITE: kako bi zaétitili odje¢u, niza brzina vrtnje mora biti odabrana za
osjetljive tkanine. Glavni postupci za pranje ovise o vrsti odjece koji se pere.

Glavni problemi za ispiranje mogu se sprijeciti na slijedeci naéin:

- 1sat W/D

Za malu sinteti¢ku odjecu ili kosulje, ogranicenje opterec¢enja iznosi 1 kg (oko 4 kosulje).
Kada imate hitan sastanak, a nemate Cistu koSulju u vaSem ormaru, ovaj program ¢e vam
pomoci. Vrijeme trajanja je samo 1 sat ukljuCujuéi pranje i susenje. Napomena: Veliki rucnici
ili traperice nisu pogodni za ovaj program, oni ¢e povecati vrijeme trajanja i utje€u na sadrzaj
vlage.

- Pamuk

MozZete odabrati ovaj postupak za dnevno pranje odjece. Rok za pranje je prili€éno dug s
vrlo jakim intenzitetom pranja. Preporucljivo je da se opere dnevni pamuk, na primjer:
plahte, jorgan pokrivaci, jastucnice, haljine, donje rublje i sl.

- Sintetika

Mozete odabrati ovaj progam za pranje osjetljivog rublja. Postupak je kraci u usporedbi s
onim za pamuk i pranje je vrlo njezno. Preporucuje se pranje sintetickih ¢lanaka, na primjer:
kosSulje, kaputi, mijeSano. Kao i za zavjese i Cipkani tekstil, postupak "sinteticki" bit ¢e izabran.
Dok za pranje pletenog tekstila, koli¢ina deterdZzenta mora biti smanjena zbog labave

izgradnje i jednostavnog formiranja mjehuri¢a.

- Baby Care

Mozete odabrati ovaj program za pranje djecje odjece, to moze uciniti bebinu odjecu ¢iS¢om

i ispiranje bolje $tititi dje¢ju kozu.

- Mijesano

Mozete odabrati ovaj postupak za pranje teSke odjece, kojoj je potrebno mnogo viSe vremena
i snage. To se koristi za dnevnu odje¢u od pamuka, kao $to su plahte, lancuni, jastu¢nice,
ogrta¢ i donje rublje.

- Samo susenje

Odaberite Suhi program za suhu odjec¢u, temperatura susenja je drugacija. Odaberite vrijeme
suSenja u skladu s optere¢enjem.

- Pamuk ECO

Za povecanje ucinka pranja, glavno dodatno vrijeme za pranje se povecava.

Preporucuje se pranje odjeée za bebe ili odje¢e osoba s alergijskom kozom.

- Sportska odjeca

Mozete odabrati ovaj postupak za pranje sportske odjece.
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Upravljanje perilicom-susilicom rublja

- Brzo

Ovaj postupak je prikladan za brzo pranje blago prljavog rublja.

- Osjetljivo

MozZete odabrati ovaj postupak za pranje osjetljive odjece.

To je za pranje osjetljivog rublja, a brzina vrtnje je manja u odnosu na
postupak "sintetiCki". Preporucuje se za predmete koji se peru njezno.
- Vuna

Mozete odabrati ovaj postupak pranja okretanjem gumba na “Machine
Wash”. Molimo odaberite odgovaraju¢u temperaturu za pranje, ona je
oznadena na odjeéi koja se pere. Stovise, odgovarajuéi deterdzent se
mora koristiti za pranje vunene odjece.

- Boje

Mozete odabrati ovaj program za pranje odjece osjetljivih boja, ¢ime ¢ete
saCuvati boju od izbjeljivanja.

- Traperice

Ovaj program je specijalno dizajniran za pranje traperica.

- Samo zavrtiti

Odvojena vrtnja jedini postupak. Sapun i voda za ispiranje moraju se
isprazniti prije vrtnje.

- Ispiranje & Centrifuga

Odvojena procedura ispiranja & centrifuge.

- Moj ciklus

Pritisnite tipku Spin 3sec. za memoriranje mog ciklusa u memoriju. Zadani
moj ciklus je pamuk.

Glavna funkcija moze se izabrati kako slijedi:

- Predpranje

Funkcija Predpranja dodatno pere rublje prije glavnog pranja.

- Extra pranje

Dakle, za prljavu odje¢u mozete odabrati ovu funkciju. Mozete odabrati
funkciju predpranja kako bi se povec¢ao ucinak pranja, morate staviti
deterdzent u kutiju (1) kada se koristi funkcija pretpranja.

- Brzo pranje

Funkcija moze smanijiti vrijeme pranja.

- Extra Ispiranje

Rublje ¢e proci dodatno ispiranje jednom nakon $to ste ga odabrali.

- Manje peglanja

Manja funkcija se moze koristiti za smanjenje bora odjece.

- Odgoda

Odgodna funkcija moze se postaviti s tom tipkom, vrijeme odgoda je 0-24H.
Postavite funkciju odgode:

1. Odabir programa;

2.Pritisnite gumb Delay i odaberite vrijeme;

3.Pritisnite Start / Pauza za poCetak rada odgode. Zaustavi funkciju
odgode: Pritisnite tipku odgode, na zaslonu ¢ée biti Oh.
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Upravljanje perilicom-susilicom rublja

To bi trebalo biti prisutno prije poCetka programa. Ako je program vec
poceo, treba pritisnuti tipku za ukljucivanje / isklju€ivanje.
BiljeSka: Ako postoji bilo kakav prekid napajanja dok uredaj radi, u
posebnu memoriju se pohranjuje odabrani program, a nakon ponovnog
pokretanja, pritisnite gumb Start / Pauza i vrijeme se nastavlja.
- Ponovno ugitavanje
Ova operacija se moze izvrsiti tijekom postupka za ispiranje. Kada se
bubanj od perilice-susilice rublja jo$ uvijek valja i velika je koli¢ina u bubniju,
vrata se ne mogu otvoriti na silu.
Pritisnite "Start / Pauza" za 3 sekunde. za ponovno ucitavanje i pokretanje
odjece dodavanjem u srednju funkciju. Slijedite korake u nastavku:
1.Pricekajte dok se bubanj prestane okretati. 2.Brava vrata je otklju¢ana.
3.Zatvori vrata kada je odjec¢a stavljena i pritisni {Start/Pause) tipku.
Biljeska: Ne koristite funkciju Reload kada je povrsina vode preko ruba
unutarnjeg bubnja i temperatura visa.
- Zaklju¢avanje za djecu
Kako bi se izbjeglo da postupak za pranje ne mozZe normalno raditi zbog
pogresne operacije djece tijekom postupka za ispiranje, mozete odabrati
ovu funkciju, u ovom slu€aju, ostale tipke, osim tipke za ukljucivanje /
isklju€ivanje ne mogu raditi, u ovom stanju, snaga stroja je iskljuCena kada
pritisnite tipku za ukljuCivanje / isklju€ivanje. Uredaj pamti program brave
za djecu i program za vrijeme isklju€enja, kada pritisnete na tipku za
uklju€ivanje / isklju€ivanje opet. Pritisnite Extra ispiranje i priprema za
ispiranje kre¢e za 3 sekunde, zujalica ¢e se oglasiti, Start / Pauza, kao i
rotacijski prekida¢ su zaklju€ani. Pritisnite dva gumba za 3 sek zajedno i
zujalica Ce se oglasiti za pustanje na zaklju€avanje. Djecja zaStita nece biti
otkazana nakon $to se okonc&aju sve procedure.
- Suzbijanje zvuénih signala
To je funkcija dodatnog zvuénog signala na aparatu. Nakon deaktivacije
funkcije zvuénog signala, zujalica ¢e biti zatvorena. Nakon pokretanja
stroja, pritisnite tipku "Temp. & Spin" 3 sekunde i ¢ut éete zvuéni signal,
onda ¢e zujalica biti ugasena. Za ponovno pokretanje funkcije zvuénog
signala, pritisnite tipku "Temp. & Spin" na 3 sek. Postavka ¢e biti do
sljedeceq resetiranja. Upozorenje: Nakon deaktiviranja funkcije zujanja,
zvukovi se nece viSe aktivirati.
- Funkcija uklanjanja mjehuri¢a
Funkcija provjere mjehuri¢a:
Suvi$ni mjehurici ¢e se pojaviti kada, pos_toji:prekom'eyna doza deterdzenta,
koji ¢e utjecati na ucinak pranja i ispiranja. Postupak ¢e se automatski
provjeriti i postupak automatskog uklanjanja mjehuri¢a ¢e zapoceti kada
se provjerava prekomjernost mjehurica.
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ey Load(kg) Detergent Box Delay |Speed Wash| Extra Rinse| Prewash | ExtraWash | Less lron |Default Temp. De{aullﬁglme DEf%gtP%%d
Description~. | 8.0 [10.0] 12.0[Case [case i Soferer " T 80[10.0[r20] 1400] 1600
Cotton ECO | 8.0 [100[120| X | @ | O | O | X X X X X 60 | 4:52| 3:59|4:29| 1400 | 1600
Sportwear (4050 (60 |O | @ | O | O | X (@) O O (o) 40 |0:45 | 0:45 |0:45| 1200 | 1200
Quick 20120120 | X | @] O | O X X X X X Cold |0:150:15(0:15{ 800 |800
Delicate 25125 25 | X | @ | O | O X 0] X X O 30 |0:50|0:50{0:50| 600 |800
Wool 2020120 X | @] O | O X (o) X X 0] 40 |1:07 | 1:17{1:17| 600 |800
Colors 80 100120/ X | @ | O | O | O (0] X X o) Cold [1:10 [ 1:10{1:10{ 1000 | 1200
Jeans 8o 10012000 | @| O| O] O (6) @] X 0] 60 [1:45|1:45(1:45/800 |800
SpinOnly |80 (100120 X | X | X | O | X X X X (o) - |0:12]0:12|0:12| 1000 | 1200
Rinse&Spin | 8.0 [100[120[ X | X | O | O | X (0] X X (o) —0:20 | 0:20 [0:20{ 1000 | 1200
DyoOnly [60(7.0 [70 [ X | X | X | O] X X X X X —  |3:284:39|5:39 1400 | 1600
Mix 80(100(1200| @| O| O| O 0] o) (o) (o) 40 [1:13]1:13/1:13|800 |800
Baby Care |8.0(100(1200O | @ | O | O| O (0] (o) (o) (o) 30 [1:20 [1:20{1:20 800 |800
Synthetic (4050 (60 |O | @ | O | O| O (®) (e} (e} O 40 | 1:40|1:40|1:40| 800 |800
Cotton 80(100(12000 | @ | O | O| O 0] (o) (o) (o) 40 | 2:40|2:40|2:40|800 |800
1Hourw/D| 1010 [10 | X | @ | O | O | X X X X X Cold [ 0:59 | 0:59{0:59| 1400 | 1400

Energetska klasaje B Program energetski: Pamuk ECO 60°C, Brzina: najviSa brzina; Ostalo kao zadani.
Pola optere¢enja 8.0Kg masine:4.0Kg.

“Cotton Eco 60°C/ 40°C "je standardni program pranja i “Dry only " je standardni program sudenja na koji se informacija u oznaci
a sazetak se odnosi, a oni su pogodni za ¢iS¢enje normalno onecis¢enog pamucnog rublja i da su najucinkovitiji programi u pogledu kombinirane

energije i vode potro$nje za pranje taj tip pamucnog rublja , da je stvarna temperatura vode moze razlikovati od deklarirane temperature
X Znati nije potrebno
Napomene: Parametri u ovoj tablici su samo za korisnicku referencu. Stvarni parametri mozda su razli¢ita s parametrima u gore navedenoj tablici.

ciklusa.

@ Znadi mora

O Znadi opcija
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Procedure | | oad(kg) | Detergent Box Delay  |Speed Wash| Extra Rinse| Prewash | ExtraWash | Less Iron | Defaut Temp- efault Time Def?l'j?ltps""%eed
Descriptioi._| 10.0 | 12.0 [Case [Case 1 S © Tokg [12g | 1400
Cotton ECO |100 | 120| X | @ | O | O X X X X X 60 | 412 | 427 1400
Sportwear (50 (60 O | @ | O | O X (@) O (@) O 40 | 045 | 045 1200
Quick 2020 X | @] O O X X X X X Cold | 0:15 | 0:15 800
Delicate 25 25| X | @| O] O X O X X O 30 | 0:50 | 0:50 600
Wool 20 (20 X | @| O O X (0] X X e} 40 | 147 | 147 | 600
Colors 100|120/ X | @ | O | O (@) (0] X X (o) Cold | 1:10 | 1:10 1000
Jeans 100 (12000 | @ | O | O (@) (6) (@) X (0] 60 | 145 | 145 | 800
SpinOnly 100 [120| X | X | X | O X X X X (@) - 0:12 | 0:12 1000
Rinse&Spin {10.0 | 120| X | X | O | O X O X X O - 0:20 | 0:20 1000
DryOnly |70 |80 | X | X | X | O X X X X X - 4:39 | 5:39 1400
Mix 10012000 @| O] O (0] o) o) o) (o) 40 | 113 | 113 800
BabyCare (100 | 120|O | @ | O | O o) (0] (o) 0] (o) 30 | 1:220 | 1:20 800
Synthetic |50 |60 |[O | @ | O | O O (@) O (@) O 40 1:40 | 1:40 800
Cotton 10012000 | @ | O | O (0] (0] (o) (0] (o) 40 | 240 | 240 800
THourwD [10 |10 [ X | @ | O | O X X X X X Cold | 059 | 0:59 1400

The energy classis B Energy test program: Cotton ECO 60°C, Speed: the highest speed; Other as the default.
Half load for 10.0/12Kg machine:5.0/6.0Kg.

“Cotton Eco 60°C/ 40°C " is the standard washing program and  “Dry only " is the standard drying programs  to which the information in the label

and the fiche relates, and they are suitable to clean normally soiled cotton laundry and that they are the most efficient programmes in terms of
combined energy and water consumptions for washing that type of cotton laundry,that the actual water temperature may differ from the declared
cycle temperature. @® Means must O Means optional X Means not necessary
Notes: The parameters in this table are only for user's reference. The actual parameters maybe different with the parameters in above mentioned table.
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Odrzavanje

Prije nego poCnete s odrzavanjem, izvucite mrezni utikac ili isklju€ite napajanje i
zatvorite slavine.

A UPOZORENJE

- Otapala su zabranjena kako bi se izbjeglo da se perilica oSteti i da se otrovni plinovi
stvaraju ili eksplodiraju.

- Zabranjeno je da se deterdzenti koji sadrze PCMX koriste za ¢iS¢enje perilice.

u Ciséenje i odrzavanje kabineta perilice rublja

Pravilnim odrzavanjem stroja za pranje rublja mozete produziti njegov radni vijek.

Povrsina se moze odistiti razrijedenim ne-abrazivnim neutralnim deterdZzentom ako je

to potrebno. Ako postoji bilo kakvo prelijevanje vode, koristite vlaznu krpu da obriSete

odmah. Ostri predmeti ne smiju udarati u kabinet.

Napomene: mravlja kiselina i njena razrijedena otapala ili ekvivalenti su zabranjeni.

m Ciéenje unutrasnjosti bubnja

Hrda unutar bubnja od metalnih predmeta mora se odmah ukloniti s deterdzentima

bez klora. Nikad ne koristite €eli€nu vunu.

B Zbrinjavanje smrznutog stroja za pranje

Kada temperatura padne ispod nule, a va$a perilica rublja se zaledi, mozete:

1.Iskljucite napajanje za stroj za pranje rublja.

2.Operite slavinu s toplom vodom i popustite ulaznu cijev.

3.Uzmite donju ulaznu cijev i uronite je u toplu vodu.

4 .Ulijte toplu vodu u bubanj za pranje i ¢ekajte 10 minuta.

5.Ponovno spojite ulazne cijevi za slavinu i provjerite da li ulazi i izlazi rade normalno.

Napomene: kada ponovno perete rublje, pazite da je temperatura okoline iznad 0 ° C

= Antifriz
Ako se vas stroj za pranje rublja nalazi u prostoriji u kojoj se moze lako zamrznuti,

molimo temeljito drenirajte preostalu vodu u odvodnu cijev i ulazne cijevi.

Uklonite ostatak vode u ulaznoj cijevi:

1.Zatvorite slavinu.

2.0dvrnite ulaznu cijev iz slavine i staviti svoj kraj u spremnik.

3.Pokrenite bilo koji postupak, osim jednog pranja ili
postupka ocijedite. Voda ¢e biti ispustena iz ulazne
cijevi za oko 40 sekundi.

4.Ponovno spojite ulaznu cijev na slavinu.

Uklonite ostatak vode odvodnom pumpom

AUPOZORENJE

Kako bi se izbjeglo spaljivanje, to ¢e biti u€injeno nakon
Sto se topla voda unutar uredaja ohladi.
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Odrzavanje

u Ciséenje kutije za deterdZent i utora

Ciséenje ladice sredstvom za &i$éenje i utora

1.Pritisnite dolje polozaj strelice na omeksiva¢ unutar
ladice.

2.Podignite kopc¢u gore i izvadite omeksivac¢ poklopac i
operite utore s vodom.

3.Vratite poklopac omeksivaca i gurnite ladicu na mjesto

m Ciscenje filtra

Filtar se mora o¢istiti ako ne postoji dovoljno vode kada

se otvori slavina.

Ciscenje filtera slavine:

1.Zatvorite slavinu.

2.0daberite bilo koji postupak, osim "Pranja" ili "Odvod"
postupka.

3.Pritisnite tipku “Start/Pause” i drzite postupak oko
40 sekundi.

4.Uklonite usisnu cijev iz slavine.

5.Koristite vodu za pranje filtera.

6.Ponovno spojite ulazne cijevi.

Pranje filtera u stroju za pranje rublja:

1.0dvrnite ulaznu cijev sa straznje strane stroja.

2.1zvucite filtar s dugim klijestima i ponovno ga vratite
nakon ispiranja.

3.Ponovno spojite ulazne cijevi.

4.0Otvorite slavinu i provjerite da nema istjecanja vode.

5.Zatvorite slavinu.

Napomene: Opcenito, filter slavine se pere, a filter u perilici rublja ¢e biti opran. Ako
je samo filter u perilici rublja ispran, koraci 1 ~ 3 ¢iSc¢enja filtra slavine ¢e se ponoviti.
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Odrzavanje

A UPOZORENJE

Izvucite mrezni utika€ kako bi izbjegli strujni udar prije pranja.

Nakon koristenja perilice rublja, izvucite kabel za napajanje i zatvorite vrata ¢vrsto kako
bi se izbjeglo Stipanje djecE.

m Uklanjanje stranih tijela

Ocijedite filtar pumpe:

Ocijedite filter pumpu, moze filtrirati prediva i mala strana tijela iz pranja.

Ocistite filter periodi¢no kako bi osigurali neomaten rad perilice rublja.

A UPOZORENJE

Prema razini tla unutar ciklusa i ucestalosti ciklusa, morate pregledati i redovito Cistiti
filter.

Pumpu treba pregledati ako stroj ne prazni i/ ili centrifugira;

Uredaj stvara neobi¢nu buku zbog predmeta kao $to su sigurnosne igle, kovanice itd
koje blokiraju pumpu.
Postupite kako slijedi:
1.Nakon $to ste iskljucili
uredaj, rukama

otvorite poklopac filtra.

'

2.Okrenite filtar prema dolje ~ 3.Ponovno instalirajte svaki
kao sto je prikazano u slici i dio nakon $to su sitne
izvadite sitne stvari. stvari uklonjene.

Upozorenje!

Kada je aparat u upotrebi, a ovisno o odabranom programu ne moze biti tople vode u
pumpi. Nikada nemoijte skidati poklopac pumpe tijekom ciklusa pranja, uvijek pricekajte
da uredaj zavrsi ciklus, i da je prazan. Prilikom zamjene poklopca, provjerite da je
¢vrsto stegnut do kraja.
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Rjesavanje

problema

Problem

Razlog

RjeSenje

Perilica rublja

Provijerite da li su vrata dobro zatvorena.
Provijerite je li utika¢ dobro umetnut.

2: rgggﬁ sa Provjerite je li dovod vode iz slavine otvoren.

p Provijerite je li pritisnuta tipka " Start / Pauza ".
radom Provjerite je li pritisnuta tipka " On / Off ".
Vrata se ne Dizajn sigurnosne zastite

mogu otvoriti

stroja radi.

Iskljucite napajanje.

Greska grijanja

NTC je oStecena i cijev za
grijanje stari.

Moze li se normalno oprati odjeca.
Samo se ne moZe isprati s grijanjem.
Morate kontaktirati servisni centar odmah.

Curenje vode

Veza izmedu ulazne
cijevi ili odvodne cijevi nisu spojene
ili stroj za pranje rublja nije Sirok.
Odvodna cijev je blokirana.

Provijerite i priCvrstite cijevi za vodu.
Ocistite izlazno crijevo i pitajte
specijaliziranu osobu da ga popravi
kada je to potrebno.

Voda se ) Lo

prelila iz ;'i-:‘rﬁl;nlet pipe Is not connected Ugvrstite ulaznu cijev.

dna stroja Outlet hose has water leakage. Zamijenite odvodnu cijev.
Pokazateli il Napajanje je iskljuceno. Provjerite je li napajanje zatvoreno
Zaslon ) PC ploca ima problema. i utika¢ ispravno priklju¢en.

ne svijetli Nosiljka ima problem veze. | Ako ne, nazovite servisnu liniju gore.

Ima ostataka
deterdzenta u
kutiji

Praska za pranje je namocen
i aglomeriran.

Ocistite i obriSite kutiju.
Koristite teku¢e deterdzente ili deterdzent
poseban za bubanj.

Efekti za pranje
nisu dobri

Odjeca je previSe prljava.
Nedovoljna koli¢ina deterdzenta.

Odaberite pravilan postupak.

Dodajte ispravnu koli¢inu deterdzenta
prema uputama u posudu za
deterdzent.

Nenormalna buka
Velika vibracija

Provjerite da li su priévrsni (vijci) uklonjeni.
Da li je uredaj instaliran u razini poda.
Provjerite da li postoje bilo kakvi metalni
¢lanci unutra.

Provjerite da li su noge u perilici

na prilagodenoj razini.
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Uklanjanje problema

Zaslon . o
Opis Razlog Rjesenje
LED
Problem Vrata nisu pravilno zatvorena. | Restartirajte nakon &to se vrata zatvore.
E30 zaklju¢avanja - - — — - -
vrata Molimo nazvati servis liniju ako jo$ uvijek postoje problemi.
Otvori su zatvoreni ili voda | Otvorite slavinu ili pricekajte da
Prqblem _ teCe presporo. dovod vode postane normalan.
ubrizgavanja Filter ulaznog ventila je blokiran.| Provjerite ulazni filtar ventila.
" vode prilikom Ulazna cijev se iskrivila. Izravnajte cijev za vodu.
Eil pranja Ako voda nije isporu¢ena. | Provjerite ostale slavine u sobi.
je Isp
Molimo nazvati servis liniju ako jo$ uvijek postoje problemi.
Odvodna cijev je blokirana ili uvijena] Operite i ispravite izlazno crijevo.
£21 Prloblen) cijedenja|Odvodna pumpa je blokirana. Operite filter za odvod pumpe.
pri pranju
Molimo nazvati servis liniju ako jo$ uvijek postoje problemi.
Molimo nazvati liniju usluga, ako postoji neki drugi problem.
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Dodatak

ENjega odjece
Oznaka i znak na tkanini moze vam pomodi izabrati najbolji nacin za pranje odjecu.

Normalno pranje Ruéno pranje Izbjeljivaé | Klor se moZe | susiti u susilici, srednje

; f koristiti (max 150°C f
Toplo pranje \% K [’]
(max 40°C) Klor se ne smije Susiti u susilici, lagano
Njezno pranje Ne perite Ne izbjeljujte | koristiti (max 110°C)

d
P

| Kemijsko ciscenje . .
Hiadno peglanie(max 110 C ) | Kemijsko &iSCen;je | normalan sikius s bio | Susiti u susilici normalno| ~ Suite na Zici

O kojim otapalom IEI
. . o .., .| Samo kemijsko ciscenje Obijesite na suho
Toplo peglanje, srednje ! i )
Nepeglase |'macigocy - |Ne Gistiti kemijskifsa ciusom natnog oapais] SuSiti na raviom | < inija

@ Susiti na vjesalici Ne cijediti Ne perite u perilici

11
BRI
iije

Glacati sa krpom | Suho pranje poslije| Kemijsko cis¢enje

K

DD
=

Parno peglanje Susiti u hladu Ne susiti u susilici

AElektriéno upozorenje

Kako bi izbjegli pozar, strujni udar i druge nesrece, imajte na umu sljedece:

- Moze se koristiti samo napon oznacen na vlastitoj naljepnici. Ako nisu jasni naponi
kod kuce, obratite se lokalnom uredu za mjerenje napona.

- Kada koristite funkciju grijanja, maksimalna struja kroz stroj za pranje rublja ¢e do¢i
do 10A. Stoga, molimo pobrinite se da napajanje jedinice (struja, napon i kabelski)
mogu zadovoljiti normalne uvjete opterecenja za stro;j.

- Zastitite kabel za napajanje ispravno. Kabel za napajanje mora biti dobro pri¢vré¢en
tako da se ne spotakne na ljude ili druge stvari i bude oStecen. Posebnu pozornost
treba obratiti na uti¢nicu. To ¢e biti priklju€eno na uti¢nicu i mora se voditi raCuna o
mjestu uti¢nice.

- Nemojte da je zidna utiCnica preopterecena ili je kabel produzen. Preopteretenje
ozi€enja moze izazvati pozar ili strujni udar. Nemoijte izvlaciti utika€ mokrim rukama.

- Kako bi osigurali Vasu sigurnost, utika¢ mora biti umetnut u uzemljenu tropolnu
uti¢nicu. PaZljivo provjerite i osigurajte da je vasa uticnica pravilno i pouzdano
uzemljena.
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Specifikacije proizvoda

Parametri
Kapacitet perilice 8.0kg 10.0kg 10.0kg
Kapacitet susilice 6.0kg 7.0kg 7.0kg
Dimenzije(S*D*V) 595%470%850 595%565%850 595%565%850
Tezina 64kg 71kg 71kg
Nazivna snaga 2050W 2000W 1120W
Snaga susenja 1350W 1300W 1200W
Napajanje 220-240V~,50Hz 220-240V~,50Hz 110-127V~,60Hz
MAX. struja 10A 10A 10A
Standardni tlak vode 0.05MPa~1MPa 0.05MPa~1MPa 0.05MPa~1MPa

Parametri
Kapacitet perilice 12.0kg 12.0kg
Kapacitet susilice 8.0kg 8.0kg
Dimenzije(S*D*V) 595*587*850 595%587*850
Tezina 76kg 76kg
Nazivna snaga 130w 2000W
Snaga susenja 1200W 1300W
Napajanje 110-127V~,60Hz 220-240V~,50Hz
MAX. snaga 10A 10A

Standardni tlak vode

0.05MPa~1MPa

0.05MPa~1MPa
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Quadro
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